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BEZKONTAKTOWY PROBNIK NAPIECIA PRZEMIENNEGO AC

PODRECZNIK UZYTKOWNIKA



Bezkontaktowy prébnik napiecia AC VF5 to urzadzenie
przeznaczone do sprawdzenia obecnosci napiecia AC.
Obecnosé napiecia jest sygnalizowana przez wydajna
czerwong diode LED, umieszczong pod nylonowym
kapturkiem, brzeczyk akustyczny oraz wibracyjny.

Prébnik umozliwia detekcje niskich (12 V - 1000 V)
oraz $rednich (100 V — 1000 V) napiec.

VF5 oferuje réwniez wbudowang, wydajng latarke LED
o biatym swietle, utatwiajgca prace w miejscach o stabym
oswietleniu.

Prébnik doskonale sprawdza sie przy detekcji
przewodow pod napieciem, lokalizacji uszkodzen
przewodow badz przepalenia bezpiecznikéw, a takze
wykrycia obecnosci napiecia przemiennego AC w:

B gniazdkach
przetgcznikach
wytgcznikach
bezpiecznikach

przewodach i kablach

oprawach oswietleniowych

Funkcje
B Bezstykowa detekcja napiecia AC

B 12 V-1000V ACi 100V —1000V AC50/60 Hz
CAT IV 1000 V

B Wizualne, akustyczne i wibracyjne ostrzezenie
o obecnosci niskich i srednich napie¢

B Wytrzymata obudowa z dodatkowym
zabezpieczeniem guma

B Wbudowana latarka z wydajnga diodg LED
B Niskie zuzycie baterii

B Wygodny w obstudze, kieszonkowy rozmiar

Ostrzezenia dotyczgce bezpieczenstwa

Nalezy uwaznie przeczytac i zrozumiec¢ ponizsze instrukcje
przed rozpoczeciem pracy z urzadzeniem.

Urzadzenie nalezy uzywac¢ w sposdb opisany w niniejszym
podreczniku. W przeciwnym razie funkcje oraz podzespoty
ochronne i zabezpieczajgce mogg dziataé niepoprawnie.

Prawidtowos¢ dziatania urzgdzenia nalezy sprawdzi¢ zawsze
poprzez pomiar napiecia przemiennego AC o znanej wartosci
przed i po uzyciu.

Rodzaj i grubosc izolacji, odlegtos¢ od Zzrddta napiecia,
ekranowanie przewoddéw oraz inne czynniki mogg
wptynaé na prawidtowe funkcjonowanie urzadzenia.

VF5 moze pomdc w sygnalizacji obecnosci napiecia

w obwodach AC i nie moze by¢ zastosowany w celu
weryfikacji roztadowania obwoddéw. To nie jest Probnik
bezpieczenstwa.

Urzadzenia nie nalezy uzywac¢ w przypadku, gdy jest badz
sprawia wrazenie uszkodzonego i nie funkcjonuje
prawidfowo. W razie watpliwosci urzadzenie nalezy
wymienié.

Nie nalezy stosowac urzgdzenia do pomiaru napie¢ spoza
zakresu pomiarowego.

Nalezy zachowac szczegdlng ostroznos¢ przy pomiarach
napiec¢ powyzej 30 V AC ze wzgledu na mozliwos¢
porazenia prgdem elektrycznym.

Nalezy stosowac sie do wszelkich zasad bezpieczenstwa

i BHP. Nalezy stosowac srodki ochrony osobistej przy pracy
w poblizu elementéw bedgcych pod napieciem —
szczegdlnie w przypadku elementéw narazonych

na pojawienie sie tuku elektrycznego.

Nie wolno uzywac urzadzenia, jezeli pojawi sie ostrzezenie
o roztadowanej baterii. Baterie nalezy wtedy wymienic
niezwtocznie.

WSKAZOWKA: VF5 nie wykrywa obecnosci napieé¢ w kablach
opancerzonych i ekranowanych, w korytkach kablowych,
pod panelami badz w poblizu elementéw metalowych.

CAT IV
Kategoria przepieciowa IV: sprzet podtgczony pomiedzy
zrédtem zasilania sieciowego niskiego napiecia a tablicg
rozdzielcza.

CATINI
Kategoria przepieciowa |Ill: sprzet podtgczony pomiedzy
tablica rozdzielcza a gniazdkami elektrycznymi.

CATII
Kategoria przepieciowa IlI: sprzet podtaczony pomiedzy
gniazdkami elektrycznymi a urzadzeniami uzytkownika.

Symbole bezpieczenstwa i zagrozenia uzyte do opisu urzgdzenia:

Potencjalne niebezpieczenstwo. Uzytkownik
& musi zapoznac sie z instrukcja obstugi.

Sprzet wykonany w izolacji podwdjnej lub
[l wzmocnionej (Il klasa ochronnosci)

E: Nie utylizowac z odpadami komunalnymi

Ostrzezenie o obecnosci niebezpiecznych napiec

Urzadzenie spetnia aktualne wymagania
dyrektyw UE
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Opis urzadzenia

1. Nakretka pokrywy baterii

2. Latarka

3. Przycisk uruchomienia latarki
4. Przycisk 12 V

5. Przycisk wtgczenia/wytaczenia ON/OFF
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6. Wskaznik LED

Opis dziatania

1.

Uruchomienie VF5: Wcisnij przycisk ON/OFF. Prébnik
wyemituje jeden sygnat akustyczny, raz zawibruje
oraz zaswieci sie zielona dioda LED, potwierdzajgca
gotowosc¢ do pracy.

Wytaczenie VF5: Wcisnij przycisk ON/OFF. Prébnik
wyemituje dwa sygnaty akustyczne, dwa razy
zawibruje oraz wyfaczy zielong diode LED.

Woytaczenie brzeczyka oraz generatora wibracji:
Uruchom VF5 wedtug powyzszej procedury.

VF5 bedzie pracowat z wtagczonym brzeczykiem
oraz wibracjami. Aby wytgczy¢ brzeczyk

i generator wibracji, wcisnij i przytrzymaj przycisk
ON/OFF az do momentu, gdy zielona dioda LED
zapulsuje raz. Aby ponownie witgczy¢ brzeczyk

i generator wibracji, wcisnij i przytrzymaj przycisk
ON/OFF az do momentu, gdy zielona dioda LED
mignie raz, urzadzenie wyemituje sygnat akustyczny
i zawibruje.

Sprawdzenie poprawnosci dziatania: Przed uzyciem
VF5: (1) Upewnij sie, ze $wieci sie zielona dioda LED.
(2) Sprawdz prawidtowos¢ dziatania na obwodzie

0 znanym napieciu AC, bedgcym w zakresie pracy
prébnika VF5.

Tryb niskiego napiecia (12 V do 1000 V): Wcisnij

i przytrzymaj przycisk 12 V. Zielona dioda LED zmieni
kolor na pomaranczowy, informujgc o przejsciu VF5
w tryb niskiego napiecia. Przytrzymujac przycisk 12 V
zbliz korncdwke VF5 do elementu pod napieciem AC.
Wykrycie napiecia sygnalizowane bedzie poprzez
zaswiecenie sie czerwonej diody LED Swiattem
pulsujgcym, emitowanie dzwieku przez brzeczyk

i wibrowanie prébnika. W miare zblizania prébnika
do elementu pod napieciem AC, pulsowanie, brzeczyk
oraz wibracje bedg narastac. Jezeli VF5 wykryje
napiecie z zakresu sredniego (100 V — 1000 V),
automatycznie przejdzie w tryb pomiaru Sredniego
napiecia, czerwona dioda LED bedzie swieci¢ sie
Swiattem ciggtym, brzeczyk bedzie emitowat
dynamiczny dzwiek i stale wibrowat.

7. Koricowka probiercza

8. Sygnalizator dziatania

6. Tryb Sredniego napiecia (100 V do 1000 V AC): Zbliz
koncowke VF5 do elementu pod napieciem AC.
Wykrycie napiecia z zakresu pracy sygnalizowane
bedzie poprzez wygaszenie zielonej diody LED,
zaswiecenie sie czerwonej diody LED, emitowanie
dynamicznego dzwieku przez brzeczyk i state
wibrowanie prébnika.

WSKAZOWKA: Prébnik nie okreéla wartoéci mierzonego
napiecia. Poziom napiecia, przy ktérym prébnik przetacza
sie z zakresu niskiego na Sredni jest uzalezniony od
rodzaju i grubosci izolacji, odlegtosci od elementu

pod napieciem oraz innych czynnikéw.

7. Sygnalizacja roztadowania baterii: Wymien
baterie, gdy zielona dioda LED nie zaswieci sie.
Jezeli prébnik jest uruchomiony i wykryje zbyt
niski poziom napiecia baterii do prawidtowej
pracy, brzeczyk wyemituje trzy sygnaty
akustyczne, a zielona dioda LED zgasnie,
wskazujac brak gotowosci urzadzenia do pracy.
Wymien baterie, aby kontynuowadé obstuge.

8. Automatyczne wytaczenie: Aby wydtuzyc
zywotnosc baterii, prébnik wytgczy sie
po 5 minutach braku aktywnosci. Wytaczenie
sygnalizowane jest dwukrotnym sygnatem
dzwiekowym, dwukrotnym zawibrowaniem
i zgaszeniem zielonej diody LED.

9. Latarka: Wcisnij przycisk latarki, by wtgczy¢
lub wytgczy¢ latarke. W celu wydtuzenia
zywotnosci baterii, latarka wytgcza sie
automatycznie po 5 minutach.

WSKAZOWKA: Jezeli napiecie baterii jest zbyt niskie

do dziatania latarki, VF5 zasygnalizuje to trzykrotnym
sygnatem akustycznym i wytgczeniem latarki. Probnik
napiecia ma ustalony inny poziom napiecia granicznego
pracy i moze funkcjonowac dalej. Przed uzyciem
urzgdzenia zapoznaj sie z punktem 4. Sprawdzenie
poprawnosci dziatania.
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Wymiana baterii

Pokrywa ze sprezyng wyréwnawcza

2styki 2 sprqzyE é

Umies¢ pokrywe baterii taczaca

Umies$¢ 2 baterie AAA

- ] +1 = ] 2 sprezyny z 2 stykami

Ostroznie odkreé pokrywe baterii na koricu prébnika

Wymien dwie baterie AAA. Zwrd¢ uwage

. Ostroznie umie$¢ pokrywe baterii wedtug powyzszych

Przykrec pokrywe baterii az do wyczucia oporu,

+1
1.
(latarka).
2.
na biegunowosé.
3
ilustracji.
4.
nie uzywaj nadmiernej sity.
5.

Sprawdz prawidtowos¢ dziatania poprzez pomiar
napiecia przemiennego AC o znanej wartosci.

WSKAZOWKA: Jezeli baterie umieszczane sg po raz pierwszy,
zdejmij biaty pasek ochronny przed ich umieszczeniem.

Podczas wymiany baterii upewnij sie, ze pokrywa $cisle
dolega do urzadzenia, aby zapewni¢ ochrone IP67 przed
dostepem wody i zanieczyszczen. Zbyt luzno lub zbyt mocno
dokrecona pokrywa baterii moze pogorszy¢ wtasciwosci
ochronne przed wptywem wody i zanieczyszczen.

Specyfikacja
Zakres wykrywanych napiec 12 V AC do 1000 V AC,
100 V do 1000 V AC

Czestotliwos$é pracy 50/60 Hz

Zasilanie 2xAAA/LRO3 1.5V
Temperatura pracy 0°Cdo50°C
Temperatura przechowywania -10 °C do 60 °C
Wilgotnos¢ 80 % max.
Wysokos¢ 2000 m

Stopien zanieczyszczenia 2

Kategoria przepieciowa CATIV 1000V
Automatyczne wytgczenie po 5 minutach
Klasa szczelnosci IP67

Wyprodukowano w Chinach.

Czynnosci konserwacyjne

Nie dopuszcza sie dokonywania samodzielnych napraw
urzgdzenia. Urzgdzenie nie zostato wyposazone w elementy
mozliwe do wymiany i serwisowania przez Uzytkownika.

Czynnosci naprawcze moga by¢ dokonywane wytacznie
przez wykwalifikowany personel.

Czyszczenie

Zaleca sie okresowe oczyszczenie obudowy suchg
szmatkg, nie wolno uzywac materiatéw sSciernych
i rozpuszczalnikow.

Dyrektywa WEEE

Przekreslony symbol pojemnika na odpady umieszczony
na produktach firmy Megger przypomina, aby nie wyrzucac
zuzytego produktu razem z odpadami komunalnymi.

Firma Megger jest zarejestrowana w Wielkiej Brytanii
jako producent sprzetu elektrycznego i elektronicznego.
Nr rejestracyjny to WEE/DJ2235XR.

Aby uzyskac¢ wiecej informacji dotyczacych utylizacji
produktu, skontaktuj sie z lokalnym oddziatem lub
dystrybutorem firmy Megger albo odwiedz lokalng
witryne internetowg firmy Megger.
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Utylizacja baterii

Uwaga: Przekreslony symbol kontenera przypomina,
ze zuzytych baterii i akumulatoréw nie wolno wyrzucac
do $mieci razem z innymi odpadami.

Zuzyte baterie alkaliczne klasyfikowane sg jako baterie
przenosne i powinny by¢ utylizowane w sposéb okreslony
przepisami prawnymi.

Firma Megger jest zarejestrowana w Zjednoczonym
Krolestwie Wielkiej Brytanii i Irlandii Pétnocnej jako
producent baterii. Numer rejestru: BPRN01235.

Aby uzyskac¢ wiecej informacji dotyczacych utylizacji
produktu, skontaktuj sie z lokalnym oddziatem lub
dystrybutorem firmy Megger albo odwiedz lokalng witryne
internetowa firmy Megger.

Wiecej informacji znajdziesz na www.pl.megger.com

Gwarancja (3-letnia)

To urzadzenie podlega na rzecz pierwotnego nabywcy
gwarancji od uszkodzen wynikajacych z wad
materiatowych czy niedoktadnosci wykonania przez 3
lata od daty zakupu.

W okresie gwarancyjnym producent dokona,

po stwierdzeniu zasadnosci i wystgpienia uszkodzenia
i nieprawidtowego dziatania, naprawy bgdz wymiany
uszkodzonego urzadzenia.

Gwarancja nie obejmuje bezpiecznikdéw, jednorazowych
baterii, badz uszkodzen powstatych na skutek naduzyg,
zaniedban, wypadkdw, nieautoryzowanych napraw,
przerdbek, zanieczyszczenia czy nietypowych warunkéw
eksploatacji badz obstugi.

Wszelkie domniemane gwarancje, wynikajace ze
sprzedazy produktu, wliczajac w to, ale nie ograniczajac
do domniemanych gwarancji przydatnosci handlowej

i przydatnosci do okreslonego celu, sg ograniczone do
wymienionych powyzej. Producent nie bedzie ponosit
odpowiedzialnosci za utrate wtasciwosci urzadzenia
badz innych posrednich, ubocznych lub nastepczych
uszkodzen, strat czy wydatkéw finansowych.

www.pl.megger.com
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Viegger.

Biuro sprzedazy

Megger Sp. z 0.0.

ul. Stoneczna 42A,
05-500 Stara Iwiczna
T +48 22 2 809 808

E-mail: info.pl@megger.com

serwis.pl@megger.com

www.pl.megger.com

Fabryki

Megger Limited Archcliffe
Road Dover

Kent CT17

9EN ANGLIA

T. +44 (0)1 304 502101

F. +44 (0)1 304 207342

Megger USA - Dallas 4545
West Davis Street Dallas
75211-3422

T. +1 214 333 3201

F. +1214 3317399
USsales@megger.com

Megger GmbH Weststralle
59
52074

Aachen

NIEMCY
T. +49 (0) 241 91380 500
E. info@megger.de

Megger AB

Rinkebyvagen 19, Box 724,
SE-182 17 DANDERYD

T.08 510 195 00
E. seinfo@megger.com

Megger USA - Valley Forge

Valley Forge Corporate
Center

2621 Van Buren Avenue
Norristown Pennsylvania,
19403 STANY ZJEDNOCZONE

T. 1-610 676 8500
F.1-610-676-8610

Megger Baker

4812 McMurry Avenue
80525

STANY ZJEDNOCZONE

T. +1 970-282-1200

E. baker.sales@megger.com

Producent zastrzega sobie prawo dokonywania zmian specyfikacji technicznej lub konstrukcji urzagdzenia

bez powiadomienia.

Marka Megger jest prawnie chronionym znakiem towarowym.

Znak i logo Bluetooth ® sg zastrzezonymi znakami towarowymi firmy Bluetooth SIG, Inc. i s stosowane

na podstawie licencji.
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